A\‘ A%

O
BTy

SR R L =
Our offers



Club Piou-Piou

(3-5 ans/3 to 5 years old)

Une journée au Club Piou-Piou
® 9h00 a 11h30 (basse saison)/ 9h a 12h (haute saison)

Apprentissage du ski et jeux de neige.

sk i Py Piou-Piou (3-5 ans)
jamais skié
Piou-Piou (aged 3-5)
never skied before

¢ 11h30 (basse saison) / 11h45 a 12h (haute saison) retour des parents ou
repas avec 'esf (encadré par nos animateurs esf)

¢ 14h15 (début de saison) / 14h30 (Vacances de Février) / 14h (a partir du
08/03 : Apprentissage du ski et jeux de neige.

¢ 16h45 (début de saison) / 17h (Vacances de Février) / 16h30 (a partir du
08/03) : fin des activités et retour des parents.

Sifflote (3-5 ans)
Piou-Piou/Blanchot validé

Une petite pause goUter (golter fourni) est prévue dans la matinée et dans

'aprés-midi.
A day at Club Piou-Piou
* 9am to 11:30am (low season) / 9am to 12pm (peak season): Discovery/learning
to ski and snow games.
e 11:30am (low season) / 11:45am-12pm (peak season) parents return or meal
with our esf (supervised by our esf activity leaders)

Ourson (4-5 ans)
Sifflote/Garolou validé

Ourson (aged 4-5)
Sifflote/Garalou achieved

e 2:15pm (beginning of the season) / 2:30pm (February school holidays) / 2pm
(from 8th March): Discovery/learning to ski and snow games.

e 4:45pm (beginning of the season) / 5pm (February school holidays) / 4:30pm
(from 8th March) end of activities and return of parents.

A small snack break (snack provided) is scheduled in the morning and in the
afternoon.

14/12 - 20/12

11/01-07/02  “21/12-10/01

*08/02 - 07/03

08/03 - 12/04

€:Tarif4-5 ans / ; 22;‘;;55 254 € 305 € 305 € 254 €
4-5 year old price 9:00-11:30 9:00-12:00 9:00-12:00 9:00-11:30
5 aprés-midis 237 € € 237 €\ 237 € 237 €
afternoons 14:15-16:45 \_ 14151645 ) 14:30-17:00 14:00-16:30
N N/
SJ%;JLHEES 368 € ¢ 405 € 405 €\ 368 €
fU s 9:00-11:30/14:15-16:45 Q00772300/74:75776:49 @0772.'00/74:30—77:@ 9:00-11:30/14:00-16:30
é N/ N
6 matins 275 € 330 € 330 € 275 €
mornines 9:00-11:30 \__ 9:00-12:00 J\_ 9:00-12:00 J 9:00-11:30
N e N/ N
6 apres-midis 254 € 254 € 254 € 254 €
afternoons 14:15-16:45 \_ 1415-16:45 J\_ 14:30-17:00 ) 14:00-16:30
6 journées 393 € (. 432 €\ (" 432 €\ 393 €
fu” days 9:00-11:30/14:15-16:45 Q00772300/74:75776:49 @0772.'00/74:30—7 7:@ 9:00-11:30/14:00-16:30

* Période haute saison / peak season



Cours collectifs enfant / Children group lessons

Pour les enfants de 4 a 5 ans : du Flocon a la 3éme étoile.

Pour les enfants de 6 a 12 ans : Débutant (Ourson) a I'étoile d’or. Attention, les cours en
journée niveaux étoile de bronze a étoile d'or sont proposés uniquement en haute saison
Children aged 4 to 5 years old: Flocon to 3rd star.

Children aged 6 to 12 years old: Beginner (Ourson) to Gold star. Please note, full day lessons for
bronze star to gold star are offered only during peak season.

14/12 - 20/12
11/01 - 07/02

5 matins f 254 €
mornings
K 9:00-11:30

#21/12-10/01  *08/02-07/03  08/03-12/04
N/ N\
305 € 305 € 4 254 € )

N 9:00-12:00 VAN 9:00-12:00 /K 9:00-11:30 J

e N N R
5 aprés-midis 237 € 237 € 237 € 237 €
afternoons
K 14:15-16:45 \_ 141516:45 J\__ 14:30-17:00 ) k 14:00-16:30 J
N/
5 journées f 368 € 4 405 € 405 € h f 368 € \

full days @0-77-‘30/74575-75145 9,’00-72,‘00/74,‘75-76:9 9,'00-72.'00/74.‘30—77:09 @0—77:30/74:00-76:30

N NN TN AN
N\ )

4 4 N
6 matins ( 275 € 330 € 330 € ( 275 € \
mornings
\__ 9:00-11:30 \__ 9:00-12:00 J\_ 9:00-12:00 J\__ 9:00-11:30 )
afternoons
K 14:15-16:45 \ 14:15-16:45 / \ 14:30-17:00 / K 14:00-16:30 j
full days

@0—77:30/74:75—76:45 Q00—72:OO/74:75—76:9 @0—72.‘00/74.‘30*773@ @0—77:30/74:00—76!30

* Période haute saison / peak season

Repas encadrés / Supervised meals

Repas encadrés 32€ 139 € 149 €
Supervised meals 1jour/ 1 day 5jours /5 days 6 jours / 6 days

Profitez pleinement de votre temps sur les pistes pendant que nous nous occupons du
déjeuner avec les repas encadrés pour les enfants de 3 a 12 ans. Nous assurons la
liasion entre les cours de ski et les repas!

Make the most of your time on the slopes while we take care of lunchtime with our
supervised meals for children aged 3 to 12. We organise the transition between ski lessons
and lunch !




Cours collectifs ado / Teen group lessons

14/12 - 20/12
* . * ) )
11/01 - 07/02 21/12-10/01 08/02 - 07/03 08/03 - 12/04

254 € 305 € 305 € 254 €
5 matins
mornings 9:00-11:30 9:00-12:00 9:00-12:00 9:00-11:30
6 matins 275 € 330 € 330 € 275 €
mornings 9:00-11:30 9:00-12:00 9:00-12:00 9:00-11:30

* Périodes haute saison / peak season

De 13 3 17 ans : debutant, intermédiaire et Team Etoiles (étoile de bronze
a étoile d’or)

From 13 to 17 years old : beginner, intermediate and Team Etoiles (Bronze to
Gold star)

Stage Team Rider / Team Rider Course

Votre enfant a entre 10 et 17 ans et a déja obtenu I'étoile d'argent ?

Il souhaite tester ses limites et découvrir de nouvelles sensations ? /\/‘\
Notre Stage Team Rider est fait pour lui. M
Proposé en haute saison.

vty

Is your child between 10 and 17 years old and has already earned the Silver Star?
Do they want to test their limits and discover new sensations?

Our Team Rider course is perfect for them.

Offered during peak season.

21/12-10/01 08/02 - 07/03 05/04 - 10/04

5 aprés-midis 278 € 278 € 278 €
afternoons
14:00-17:00 14:00-17:00 14:00-17:00

Au programme :

e Découverte du milieu montagnard

¢ Ski hors-piste (Freeride) : découverte du hors-piste et sensibilisation aux risques
liés a la pratique du hors-piste.

e |nitiation a I'utilisation du DVA (Détecteur Victimes d'Avalanche).

¢ [nitiation Freestyle

On the programme:

e Discovering the mountain environment

o Off-piste skiing (Freeride): introduction to off-piste skiing
and awareness of the associated risks

e Introduction to the use of avalanche transceivers (DVA)

e Freestyle introduction



Cours compétition / Competition course

Pour les enfants de 8 & 12 ans : proposé toute la saison
Ados de 13 a 17 ans : proposé en haute saison

Children aged 8 to 12 years old: offered all winter.

Teens aged 13 to 17: offered during peak season

14/12 - 20/12

* . * . -
11/01 - 07/02 21/12-10/01 08/02 - 07/03 08/03 - 12/04

4 N/ )
5 matins 254 € 305 € 305 € 254 €
mornings
9:00-11:30 \ 9:00-12:00 / \ 9:00-12:00 / 9:00-11:30
4 N/ N
5 apres-midis 237 € 237 € 237 € 237 €
afternoons
14:15-16:45 \ 14:15-16:45 / \ 14:30-17:00 / 14:00-16:30
4 N/ )
5 journées 405 € 405 €
full days 9,'00-72:00/74:75—76:19 9:00-12:00/14:30-1 7:9
4 4 N
6 matins 275 € 330 € 330 € 275 €
mornings
9:00-11:30 \__ %00-12200 /\__ 9:00-12:00 /) 9:00-11:30
afternoons
14:15-16:45 \ 14:15-16:45 / \ 14:30-17:00 / 14:00-16:30
4 N/ )
6 journées 432 € 432 €
full days

9:00-12:00/14:15-16:45 } \ 9:00-12:00/14:30-17:00
- AN /

* Période haute saison / peak season

Fleche

\ ) . . ) R
Avous d'e jouer ' En faTllle, entre amis, entre collégues, Inscription au guichet
profitez de votre séjour pour battre le temps de Enrol at esf office

I'ouvreur a la Fleche (slalom géant).
(En haute saison sous condition d’'enneigement)

Over to you ! Amongst family, friends or colleagues,
measure your talent in a timed run against the best ski

instructor of the ESF in the ‘Fléche’ giant slalom.
(During peak season and reliant on snow conditions)



14/12 - 20/12
11/01 - 07/02

*21/12-10/01 *08/02 - 07/03 08/03 - 12/04

5 matins 254 € 305 € j[ 305 € ][ 254 € ]
mornings
9:00-11:30 9:00-12:00 9:00-12:00 9:00-11:30
6 matins 275 € 330 € 330 € 275 €
mornings

9:00-11:30 9:00-12:00 9:00-12:00 9:00-11:30

* Périodes haute saison / peak season

Debutant Intermédiaire Confirmé
Beginner Intermediate Expert

Cours collectifs snowboard - Débutant /

Snowboard group lessons - Discovery

Proposé en haute saison.
De 8 a 12 ans : niveau Snowboard Ourson

A partir de 13 ans : niveau Snowboard découverte
Offered during peak season.

From 8 to 12 years old: Snowboard Ourson level
From 13 years old: discovery level

21/12-10/01 08/02 -07/03 05/04 - 10/04
5 aprés-midis 263 € 263 € 263 €
afternoons 14:15-16:45 14:30-17:00 14:00-16:30

Tester une alternative ludique au ski alpin : le snowboard. a *‘Q?W‘m ‘Tf!‘ﬁ
Une autre forme de glisse qui associe technique et plaisir.
Nos moniteurs vous livreront tous les secrets de cette glisse
magique en toute sécurité.

Try out a fun alternative to downhill skiing: snowboarding.
Another way to slide that combines technique and pleasure. §
Our qualified instructors will show you all the secrets of this

magical sport in complete safety.



Lecons particulieres / Private Lessons

Choisir les lecons particuliéres avec esf
Courchevel La Tania, c'est bénéficier d'un
encadrement exclusif et personnalisé !

Choosing private lessons with esf Courchevel la
Tania, allows you to benefit from exclusive and
personalised supervision!

Prix indiqué pour 1 a 2 participants/jour/moniteur.
Pour 3 personnes: +15€, pour 4 personnes: +25€, pour
5 personnes: +35€, pour 6 personnes: +45€ sur le prix
affiché.

Price indicated for 1 to 2 participants/day/instructor.
For 3 participants: +15€, for 4 participants: +25€, for 5
participants: +35€, pour 6 personnes: +45€ on the price
shown.

Prix indiqué pour 1 a 6 participants/jour/moniteur.
Price indicated for 1 to 6 participants/day/instructor.

06/12 - 20/12
11/01 - 07/02 *21/12-10/01 *08/02 - 07/03 08/03 - 12/04

Journée / full day 650 €
9:00-16:30
4 heures / hours 419 €
MATIN / MORNING 9:00-13:00
3 heures / hours 333 €
MATIN / MORNING 9:00-12:00
3 heures / hours 277 € 277 €
APRES-MIDI / AFTERNOON 13:45-16:45 14:00-17:00

253 €

2.5 heures / hours
MATIN / MORNING

2.5 heures / hours 224 € 224 €
MIJOURNEE /7 MIDDAY 11:30-14:00 11:30-14:00

2.5 heures / hours 213 € 213 € 213 €
APRES-MIDI / AFTERNOON 14:15-16:45 14:30-17:00 14:00-16:30

2 heures / hours 172 € 172 € 172 €
MIJOURNEE / MIDDAY 11:30-13:30 12:00-14:00 11:30-13:30

2 heures / hours 172 € 172 €
APRES-MIDI / AFTERNOON 14:15-16:15 14:00-16:00

* Périodes haute saison / peak season

Tarif indiqué au départ de La Tania - autres lieux sur demande
Standard rate from La Tania - other meeting points available upon request



Réservez vos cours
Book your lessons

Informations

Nos formules cours collectifs / Group lessons :

> 6 matins / aprés-midis / journées - dimanche a vendredi
6 mornings / afternoons / full days - Sunday to Friday

> 5 matins / apres-midis / journées - lundi a vendredi

5 mornings / afternoons / full days - Monday to Friday

Condition d'ouverture - cours collectifs : minimum 4 participants inscrits a la semaine
dans le méme niveau. L'esf se réserve le droit de modifier la prestation ou la durée des
lecons pour moins de 4 inscriptions.

Opening conditions - group lessons : Minimum 4 participants at the same level enrolled the
whole week. The esf is entitled to change the booking or duration of the lessons if there are
fewer than 4 participants enrolled.

Médaille incluse dans les tarifs cours collectifs enfant - ski (piou-piou a étoile d'or) et pour
les ados - ski (débutant a étoile d'or).

Badges are included in our group lessons for children - ski (Piou-Piou to gold star) and for
teens - ski (Beginner to gold star).

Les tarifs ne comprennent pas les remontées mécangiues, la location du matériel, ni
I'assurance en cas d'accident. Les éléves ne sont pas assurés par 'Ecole de Ski. Pour
éviter les risques et ennuis financiers d'un accident, nous vous conseillons de prendre le
Carré Neige.

Prices do not include ski lifts, equipment rental, or accident insurance. Students are not insured
by the ski school. To avoid the financial risks and inconvenience of an accicent, we advise you
to take the Carré Neige insurance.

Pour tous les cours, nous recommandons le port du casque.
For all students, a helmet is strongly advised.

Information pour les forfaits de ski : www.s3v.com - Le forfait ‘Vallée de Courchevel’ suffit
pour I'ensemble des cours. Pour les niveau débutants (adultes et enfants) votre moniteur
vous indiquera quand le forfait sera nécessaire au cours de la semaine.

Ski pass information : www.s3v.com - The ‘Courchevel Valley’ lift pass is required for all
lessons, except beginners (adults and children) who will be advised by their instructor when a
lift pass is needed during the week.
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